
Asegúrate de separalo da manta 
térmica e dos recipientes de auga.

Asegúrate de separarlo de la manta 
térmica y de los recipientes de agua.

Make sure you separate the tracker 
from the emergency blanket and 
from the water containers.

Sitúa o dispositivo Tracktherace nalgún 
peto da mochila, utilizando a brida 
para amarralo e evitar a súa perda.

Sitúa el dispositivo Tracktherace en algún 
bolsillo de la mochila, utilizando la brida 
para amarrarlo y evitar su pérdida.

Put the Tracktherace tracker in some 
pocket of the backpack, using the flange 
to fix it, avoiding so the loss of tracker.

Deixa a cara das luces e do 
botón SOS cara ao exterior. 

Deja la cara de las luces y del 
botón SOS hacia el exterior.

Put the tracker with the leds and the 
SOS button side towards the exterior.
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gl   Colocación do dispositivo Tracktherace durante a carreira
es   Ubicación del dispositivo Tracktherace durante la carrera
en   Location of the Tracktherace device during the race

gl   * É obrigatorio entregar o dispositivo á organización cando chegues á meta ou nun punto de control no caso de abandono.
es   * Es obligatorio entregar el dispositivo a la organización cuando llegues a meta o en un punto de control en caso de abandono.
en   * You must deliver the tracker to race organizers when you reach the finish line, or in a checkpoint in case  you don’t finish the race.
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